Verbund fiir Angewandte Hygiene (VAH)
Association for Applied Hygiene

— Desinfektionsmittel-Kommission im VAH —
Disinfectant Commission in VAH

Zertifikat / Certificate

tiber die Konformitét der Wirksamkeitspriifungen fiir / for conformity of efficacy tests for

Alcoderm®

mit dem Anforderungskatalog der Deutschen Gesellschaft fiir Hygiene und Mikrobiologie(DGHM) - Stand 4.2.2002 -
basierend auf den Standardmethoden der DGHM - Stand 1.9.2001 - bzw. den Ubergangsbestimmungen vom 4.9.2002.
DGHM und VAH béstatigen die Aguivalenz mit den friher herausgegebenen DGHM-Zertifikaten.
with the Requirements issued by the German Society for Hygiene and Microbiology (DGHM) on February 4" 2002 which is
based on the DGHM Standard Methods of September 1* 2001 or the transitional provisions of
Sept. 4" 2002. DGHM and VAH confirm the equivalence to the former issued DGHM certificates.

ANTRAGSTELLER / APPLICANT. Roésner-Mautby Meditrade GmbH
' Medipark1 - :
83088 Kiefersfelden

WIRKSTOFFE nach Art und Menge bezogen auf 100 m:
Quantity of active substances per 100 mi:
170,00 % 2-Propanol

Hiermit wird bestétigt, dass das o0.g. Produkt fiir die prophylaktische Desinfektion. in den aufgefihrten
Anwendungsbereichen in folgenden Konzentrations-Zeit-Relationen als wirksam eingestuft wird:
This is to confirm that the above product was found to be effective for prophylactic disinfection in‘the application
domains listed below at the specified concentration/contact time. ratios: 3

:Hautantisepti:k I"Skin antisepsis
Bakterizidie und Levurozidie / bactericidal and yeasticidal

talgdriisenarme Haut talgdriisenreiche Haut
Skin with few sebaceous glands Skin with many sebaceous glands ‘
Einwirkungszeit /| Exposure time Einwirkungszeit / Exposure time
. (min) (min)

vor Punktionen von Gelenken, Kérperhéhlen

und Hohlorganen, sowie operativen Eingriffen Haut stéindig feucht haiten

vor Injektionen und Punktionen

before punctures of jofnis, body cavities.and
hollow organs as well as surgical interventions

1!4' 1/2 1 e - 21 bis>5 =10
konz.* konz* ' konz*

before injections and punctures Keep skin moistened

*Die Haut wihrend der gesamten Applikationszeit durch das konzentrierte Préiparat feucht halten. /
Keep skin well moistened with the concentrated product during the entire application time.

Ds Zertifikat ist gilltig vom 12.06.2015 bis zum 12.06.2018 (3 Jahre) /
Certificate is valid from 12.06.2015 until 12.06.2018 (3'years)

Der Antragsteller hat sich mit den Bedingtingen der zum Zeitpunkt der Antragsteliung galtigen Gescﬁ'g%m&"'&@‘ i
Desinfektionsmittelkommission im VAH einverstanden erklart und rechtsverbindlich bestétigt, dass das, g_ﬂﬁh in Handel'ge
Préparat in seiner Zusammensetzung identisch mit den fiir die Erstellung der Gutachten eing reiohten Mustern st /= ™

The applicant has agreed to the conditions laid down in the rules of the disinfectant commission iﬂ ;ﬁg VAH validat ﬁ@ﬁu-‘\,
application and has legally binding confirmed that the distributed produft is identical with the prodécj’ sed for m"e:-"ac:ivity"fégf:@
o 1 M

E N vy
Bonn, den 31.03.2015 ,_:ﬁ :
Place/Date ‘

By

Der Vorsitzende der / THe rman w‘\%;_
Desinfektionsmittel-Kommission im VAH / Qisinfectant Commission in VAH - Ident:NG"
Desinfektionsmiltel-Kommission im VAH, c/o Inslitut fir Hygiene, Sigmund Freud-Str. 25, [f-§3127 Bonn, www.vah-online.de, info@vah-online.de, Tel. 0226-2871 4022
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